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MMoHATTA MOBHa KapTWHa CBIiTY 3aCTOCOBYETLCA AN TNyMaYeHHs MOBHOIO MaTepiany sik penpe3eHTaHTa TUX Yu iHLIKX
KOHKPETHO-YYTTEBKX YSBMEHb HOCIIB MOBM NPO pearnbHicTb. MoOBHa kapTWHa CBiTY 3adikcoBaHa B MOBIi, (hOPMY€ETLCH
CMCTEMOIO KIIOHOBMX KOHLEMTIB Ta € cneuudiyHo Ans NeBHOr0 MOBHOTO KOMeKTUBY. JliHIBOKYNbBTYPOMNOriYHUA Migxig
€ HanbinbLl NNigHXM y NOPIBHAHHI KOHUENTIB, L0 HanexaTb A0 CBiAOMOCTI HOCIIB pi3HMX MOB i kynbTyp. BiH go3Bonsie
BM3HAYMTW yHiBepcanbHi Ta cneumdiyHi 03Hakn KoHuenTy. Lis ctaTTa npucesiueHa MoaerntoBaHHI0 Ta CUCTEMHOMY OMNUCY
NiHrBOKYNTYPHOIO KOHLENTY B CIOB’SHCbKOT MOBHOI KapTUHK CBITY. [lOCNigXeHHS I'PYHTYETbCSA HA MOBHUX rpynax, a came:
CXiQHOCIMOB'AHCbKI, 3aXiHOCMOB'AHCBKI, NIBOEHHOCMOB'AHCLKI MOBUW. Matepianom nocnyryBanv ogHOMOBHI Ta Garato-
MOBHIi (NnepeknagHi) COBHMKM CINOB’SHCbKUX MOB. Y AOCNIAKEHHI BUKOPUCTOBYETHLCA anropuTMm, akuii nependadae: Bubip
neKkcemMm-iMeHi KOHLENTY Ta BU3Ha4YeHHS AndepeHuianbHUX 03HaK KOHLENTY 32 AOMOMOIO AaHWX MiHMBICTUYHMX CIOBHU-
KiB CMOB’AHCbKMX MOB. KOHLENT «XMTPICTb» € OQHUM i3 KOMYHIKaTUBHO-PENEBAHTHUX | 3HAYYLLMX KOHLENTIB CIOB’AHChKIN
MOBHIi/ KapTUHW CBITY. AKTyanbHi KOHLENTYyarnbHi 03HaKW OOCHiZKYBAHOTO KOHLENTY Y CXiQHOCIOB'SSHCbKMX MOBax — Le
"obmaH", "nykaBcTBO", "BMBEPTNMBICTL", "CNPUTHICTL", "NMpUXOBaHiCcTL", "KPYTIACTBO", "WaxpancTeo”. "BuHaxignmeicTb",
"MancTepHicTb", "cknagHicTb", "3annyTaHicTb" BIQHOCATLCA OO0 MAaCMBHUX KOHLENTyanbHUX O3HaK y CXiAHOCMOB'SH-
CbKMX MOBaXx. AKTyanbHi NiHFBOKYNbTYPHI O3HAKN KOHLIEMNTY «XWUTPICTb» B YKpaiHCBKi MOBI — Ue "po3ym”, "KMIiTimBICTb",
"MyapicTb". AKTyanbHi KOHLENTyanbHi O3HAKM KOHLENTY «XWTPICTb» Yy 3axiAHOCMOB'AHCbKMX MOBaX iA€HTUYHI akTyanb-
HUM KOHLENTyanbHWM O3Hakam [OCHiZXXYBaHOMO KOHLENTY Y CXiOHOCIOB'AHCHKUMX MOBax. AKTyarnbHa MiHrBOKYILTYpHa
0O3HaKa KOHLENTY «XUTPICTbY Y CrOBALbKIN Ta YECbKin MOBaxX — Lie "LWBMAKICTL". AKTyarlbHa NiHMBOKYNbTYPHA O3HAKa KOH-
LenTy «XUTPICTbY» Y NOJIbCbKI MOBW — Lie "CKYyMiCTb, XafibHICTb". AKTyanbHi KOHLENTyanbHi 03HaKWN KOHLENTY «XUTPICTbY
y MiBAEHHOCIOB'AHCHKMX MOBaX 30iratoTbCsi 3 akTyanbHUMM KOHLUENTyanlbHUMMW Ta MiHFBOKYNETYPHUMUW O3HaKaMu y cXxig-
HOCIOB'STHCbKUX Ta 3aXiAHOCIOB'AHCbKMX MOBaX.

KniouyoBi cnoBa: MOBHa KapTuHa CBITY, CMOB’IHCbKA MOBHAa KapTWUHa CBITY, KOHLENT, MOBHa peani3auis KOHUEenTy,
HOMiHaTMBHE none.

The concept language world picture is used to interpret linguistic material as a representative of certain concrete-sen-
sory representations of native speakers about reality. The linguistic world picture is fixed in the language, formed by
a system of key concepts and specific to a particular language group. Linguistic and cultural approach is the most fruitful
in comparing concepts related to the consciousness of speakers of different languages and cultures. It allows identify-
ing universal and specific features of the concept. This article is devoted to the modelling and systematic description
of the linguistic and cultural concept in the Slavic language world picture. The study is based on language groups,
namely: East Slavic, West Slavic, South Slavic languages. The material was monolingual and multilingual (translated)
dictionaries of Slavic languages. An algorithm that involves: choosing a token-name of the concept and determining
the differential features of the concept using the data of linguistic dictionaries of Slavic languages is used in the research.
The concept "khitrist" is one of the communicatively relevant and meaningful concepts of the Slavic language world
picture. Actual conceptual features of the studied concept in the East Slavic languages are "deception", "cunning", "devi-
ousness", "dexterity", "secrecy", "cruelty" and "fraud". "Ingenuity", "craftsmanship", "complexity" and "confusion" are
passive conceptual features in the East Slavic languages. Actual linguistic and cultural features of the concept "khitrist" in
Ukrainian language — is "wit", "intelligence" and "wisdom". Actual conceptual features of the concept "khitrist" in the West
Slavic languages are identical to the actual conceptual features of the studied concept in the East Slavic languages.
Actual linguistic and cultural feature of the concept "khitrist" in Slovak and Czech languages is "speed". Actual linguis-

tic and cultural feature of the concept "khitrist" in Polish language is "parsimony", "greed". Actual conceptual features
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of the concept "khitrist" in the South Slavic languages coincide with actual conceptual, linguistic and cultural features in

the East Slavic and West Slavic languages.

Key words: language world picture, Slavic language world picture, concept, concept language realization, nominative

field.

IMocranoBka mpo6iaemu. CyKymHICTh ysBICHb
PO CBIT, yMIIIEHUX y 3HAYCHHI CJiB 1 BHCJIOBIB
MEBHOI/IEBHUX MOB, CKJIaJA€ThCS B €IUHY CHCTEMY
MOMVISINIB 1 MIPUMIHMCIB, SIKA BIACTHBA BCIM 11 HOCISIM.
ITonstTss mMoBHa kaptuHa cBity (MKC) 3actoco-
BY€TbCS MJIsI TIYyMadeHHS MOBHOTO MaTepiaily sK
penpe3eHTanTa TUX YU 1HIIMX KOHKPETHO-UYTTEBUX
yABJICHb HOCIiB MOBHU NPO PEaIbHICTh.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiMKeHb 1 myOJikamii.
CporojiHi icHy€ BeJIMKa KiJIbKICTh JOCIIKEHb, IPH-
CBSUCHUX BUBYCHHIO MOBHOI KapTHHHU CBiTy [1, 2, 3,
4, 5], y sxux 1i mo-pi3HOMY BH3Ha4€HO Ta Oararoa-
CHEeKTHO JociimpkeHo. [IpuitHsaTa B poOoTi HaykoBa
KOHIETIisl TPYHTYETHCSI HA PO3YMiHHI MOBHOI Kap-
THUHH CBITY $IK 3ahikcoBaHOi B MOBI Ta criequdiuyHOT
JUIsl TIEBHOTO MOBHOTO KOJICKTHBY CXEMH 0araropis-
HEBOTO BiT0OpaXKeHHsI TIHCHOCTI.

MoBHa KapTWHa CBiTy (DOPMYETHCS CHCTEMOIO
KITFOYOBUX KOHIICTITIB 1 1HBapiaHTHUX KITFOYOBUX
imei, mo iX MmoB’sA3yOTh (OCKUIBKM BOHH JarOTh
«KIII0w» 10 ii po3yminns) [6]. Konuentu mpocmimky-
10Th A. BexoOurpka [2], C. Bopkauos [7], B. Kapacik
[8], JI. Jlucuuenxo [4], [. Cnumkin [9], FO. Ctenanos
[10] Ta GaraTo iHIINX HAYKOBIIIB.

JIiHTBOKY/IBTYPOIOTTYHUH M1 IX11 IO TOHATTS KOH-
LenT nepeadayae TOCIiKSHHS He JIMIIE HOTO CTPYK-
TYpH Ta 3MICTy, @ i JIHTBOKYJIBTYpHY crenuQiky.
Ileit miaxim, Sk HAM BUAAETHCS, € HAMOUIBIII T THAM
y TIOPIBHSHHI KOHIIEMTIB, IO HAJIEKATh IO CBiJOMO-
CT1 HOCI1B pi3HHUX MOB 1 KYJIBTYp, TOMY IIIO BiH JI03BO-
JIsie BU3HAUUTH YHIBEpcalbHI Ta criequdiuyHi 03HAKU
KOHUENTY. JIITHrBOKYJABTYPHUM KOHIIETITOM BBaXKa€MO
YMOBHY MEHTJIbHY OAMHUIIIO, SIKA BKIIIOYAE IPEI-
METHO-00pa3Hui, MOHATIHHUN 1 MIHHICHUN KOMIIO-
HEHTHU 3 JOMiHYBaHHSAM OCTAaHHBOI'O Ta Iependadae
3aKpIIJICHICTh 332 MEBHUMHU BepOAIbHUMHU 3ac00aMu
peautizanii, 10 YTBOPIOIOTH BiAMOBIIHY JIEKCHKO-CE-
MaHTHUHY Mapajgurmy [8].

KoHnient «XuTpicTb» Bxke OyB 00'€KTOM CIIelli-
anpHOTO aHamizy [11, 12, 13], ame 3ampomoHOBaHe
JOCHIKEHHsT 00paHOTO KOHLENTY HPUCBSUCHO aHa-
73y JEKCHYHUX PENPE3CHTAHTIB, AKi 00'€KTHUBYIOTH
KOHIENT «XUTPICTH» y CIOB’IHCHKUX MOBaX.

ocTranoBka 3aBmaHHsl. Meroro 1iei craTTi
€ JOCII/DKEHHSI CHCTEMHOTO OIUCY JIHIBOKYJIBTYP-
HOTO KOHIICTITY B CJIOB’SHCBKii MOBHIM KapTHHI
CBITY 3a JIOIIOMOTOI0 MOJEIIOBAHHS HOMIHATHBHOTO
MOJISI KOHLIENTY «XUTPICTh». Y pOOOTI BUKOPUCTOBY-
€TbCSl HACTYIHUHN aJTrOpPUTM JUIsl aHamizy oOpaHOro
KOHIIETITY:
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1. BuOip nexcemMu-iMeH1 KOHIICTITY.

2. BuzHayeHHs au(epeHIiaTbHUX O3HAK KOH-
IIETITY 3a JIOITOMOTOIO MaHUX JIIHTBICTHIHUX CJIOBHHU-
KiB CJIOB’STHCHKHUX MOB.

3 meroro e(eKTHBHOI cUcTeMaru3alii MOBHOTO
Mmarepiaiy, IOCHiKCHHSI IPYHTYETbCS Ha MOBHHX
rpymnax, a came: CXiJHOCJIOB'SSHCbKI (pocilichbKa,
yKpaiHCchKa, O1IopychKa), 3aXiTHOCIOB'STHCBKI (CI10-
Ballbka, YeChbKa, IIOJIbChKA), IMMiBICHHOCIOB'STHCHKI
(cepOchKO-XOpBaTCchka, cepOCbKa, MaKeIOHCHKA)
MOBH.

Bukiaaa ocHoBHoro marepiajy. Y JeKCHYHIN
CHCTEMi MOBHM KOHIETIT «XHTPICTB» peai3yeThbes
B 3HAYCHHSX CIIB, CYKYITHICTb SIKHX CTaHOBHTH
IUIAH BHUPAXKCHHA JIEKCUKO-CEMaHTUYHOIO  IIOJIA.
Cemaciosioriuia CTpyKTypa TMOJsl PENpe3eHTye
KOHKpPETHE CEMaHTHYHE HamoBHeHHs. Lle Biamosi-
Jla€e MOBHIH peani3amii KOHIENTY B MOBHIH KapTHHI
CBITY. Y CeMacioyIoTiuHiil CTPYKTYpi JICKCHKO-CeMaH-
TUYHOTO TIOJISl BUAUISIOTH SNIEpHY Ta nepudepiiay
JacTUHU. MK HIMH HEMae€ 4iTKOI MeXi. Y sSAepHii
YacTUHI TOJI AaKTyalli3yeThCsl IEHTpajbHa TOYKA
KOHIIETITY, SIKa Peaji3yeTbcsl B CIOBI 1 CKagae iM's
oOpanoro KoHienry [8].

3BepHEMOCS JI0 CYYaCHUX TIYMauyHUX CIIOBHHUKIB
CXIZTHOCJIOB'SIHCBKHUX MOB.

VY OimbmIocTi TIIYMaYHUX CIIOBHHUKIB POCIHCHKOL
MoBH [14, 15, 16] iIMEHHHK XHUTPICTh CIIBBiIHO-
CUTbCS 32 3HAYCHHSIM 13 NMPUKMETHUKOM XHMTPHIA,
OCKIJIbKH BiH € MOXIJIHUKOM BiJl TIpUKMETHUKA [14],
TOMY BHKOPHUCTOBYEMO CIIOBO XHTPHI SIK iM'sl TTOJIS,
1110 BTLIFO€ MOBHE IT03HAYECHHS KOHLIENTY «XUTPICThY.
Jlo simepHoi yacTUHM NS HaJIeXXaTh OJUHULI, sSAep-
HUMH CEMaMH SKHX € CEeMH, CIIIbHI JJIs BCiX MOB-
HUX peanizaniil gociimpKyBaHoro konuenty. L{i cemn
«CKPITUTIOIOTHY  JIGKCUKO-CEMAHTUYHY —Tapajurmy
i yTBOPIOIOTH TOHSTIMHMNA CKIATHUK KOHIICTITY
«XHATPICTHY. Jo mepudepiiitHoi YJaCTHHH JIEKCHKO-Ce-
MaHTUYHOTO TIIOJISl HaJeXaTb OIWHMILI, SICPHUMHU
CEeMaMHU SKHX € CEMH, 3arajibHi JUIs YaCTUHH peaiza-
1id jpociipkyBaHoro konuenty. Lli cemu nmo3HaveHi
JIHTBOKYJIBTYPHOI, €THOCEMAaHTUYHOIO crieiudi-
KOO 1 TIOB'sI3aHi 13 MIHHICHUM CKJIAJTHUKOM KOHIICTITY
«XHATPICTHY.

Tnymaunuii cnosauk T. ®@. €ppemoBoi BuzHadae
NPUKMETHUK XUTPBII SIK:

«Xumpoii — 1. W300perarenbHbIi, UCKYCHBIH
B 4eM-11100. 2. J[elicTBYIONIHiT HEMPSIMBIM OOMaHHBIM
ITyTeM; U3BOPOTIIMBHIN. // BrIpaskarommii XUTpoCTh,
nykaBcTBO. 3.  OOHapYXHBArOIIWN  CKPBITHIN
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yMbIced; tykaBbii. // [Ipencnionnennstii 1o0poym-
HOTO JYKaBCTBa, WIPUBOCTU. 4. 3aMBICIOBATHIH,
MyapeHsid.  //  IlpewcriomHeHHBI  XHTPOYMHUS,
n300peTareabHOCTH. // OTIHYAOIIUNCS BBIAYMKOH,
cekperom» [14, c. 935].

VY Benuxomy AxanemiuHomy CIOBHHKY pOCiii-
cekoi miteparypHoi wmoBu (BAC) mnpuKMeTHUK
XUTPbIil BU3HAYECHO SIK:

«Xumpouii — 1. Yemap. u pasze. I300peTarTenbHbIi,
MIPOHULATENbHBIN, XUTPOYMHBIN. 2. Yemap. u pasze.
HckycHblii, n300peTaTenbHblii B KAKOM-HUOY/Ib Mac-
TepctBe. 3. JleHCTBYIOIMHA, HENPSIMBIMH, OOMaH-
HBIMU Iy TAMM; KOBAPHBIH, U3BOPOTIUBBIH, JTyKaBbI»
[15, c. 150-153].

Y Manomy Axanemiyaomy CrnoBauky (MAC)
NPUKMETHUK XHTPBIA BU3HAYEHO SIK:

«Xumpuoui — 1. CKpbIBalolMil CBOM HCTHHHBIE
HaMepeHus, WUAYIMHMHA HEeNpsIMBbIMH, OOMaHHBIMU
MyTAMU K AOCTH)KEHHUIO Yero-i.; JIyKaBbId. 2. Pasze.
N3obperarenbHbIi, HCKYCHBIN B 4eM-Tn00. 3. Pasze.
UckycHo, 3aTediauBO CHEIAaHHBIN, BBIOJHEHHBIH.
4. Pasze. HenpocTol, MyApeHbIH, 3aMbICIOBATHIN
[16, c. 600].

AKTyaJlbHI KOHIIENITyaJbHI O3HAKH KOHIETITY

«XUTPICTB» y POCIHChKIH MOBI — me "oOman",
"mykaBcTBO",  "BUBepmIMBiCTH",  "CIPHUTHICTH'",
"mpuxoBaHicTh", "KpyTiiicTBO", "maxpaicTBo'.

"BunaximmuBicTs", "MalcTepHIicTh", "CKIaJHICTB",
"3arIyTaHicTh" BIAHOCATHCS IO NACHBHHX KOH-
LENTyadbHUX O3HAK. Y POCIHCHKIN JIHIBOKYIBTYPI
XUTpa JIIOAUHA i€ HENMPSIMUMH, OOMaHHUMH IIJIS-
XaMH, TiJICTyIHA, 3aBKIU 3HAie BUXiN, BUKpPY-
TUTHCS 31 CKPYTHOTO CTaHOBHIIIA.

Tnymadni cIOBHUKHM yKpaiHcbkoi MoBH [17, 18]
BHU3HAYAIOTh MPUKMETHUK XUTPHUH BU3HAYAETHCS SIK:

Xumpuu — 1. SIkuii uIsi MOCATHEHHS YOTO-He-
Oy i€ HEMPSIMHUMH, OOMaHHUMH TUISIXaMU; ITij-
CTYITHUH, TyKaBUH. // y 3Hau. im. XUTPUH, -poro, U.
Toli, XTO AJI1 AOCATHEHHS YOTO-HEOYb MOXE HISITH
HENpSIMUMU, OOMaHHUMU NUIAXaMU. // SIKUi 3aBKI1
3Hai/ie BUXiJl, BUKPYTUThCS 31 CKPYTHOTO CTaHO-
Buma. // SIkuil BUpajkae XUTPiCTh a00 CBITYUTDH PO
Hei. // 3amackoBaHWM, TpuXoBaHWH. // Slkmid micTa-
€ThCS, JOOYBAaE€TbCS HEYECHUM TUIsIXoM. // Skwmid
IPYHTYETbCSI Ha HENpaBii, HECHPABEIIUBOCTI. 2.
SIxuii Big3HAYa€THC PO3YMOM, KMITIMBICTIO; PO3YM-
HUM, Myapuil. / Slkuit morpedye 0coOINBOTO PO3yMY,
MIPOHHUKJIMBOCTI, KMITIUBOCTI. // Ha wo. 3maTHU HA
mo-HeOynb. 3. Posy. 3pobneHwid, BAKOHAHWUHN BUTA/I-
JMBO, MaiictepHo. // SIkuii Mae ckmagHy OymoBY,
3 BUTQKOI0, CEKPEeTOM. // SIKHii BiI3HAYA€THCS CKIIa/I-
HICTIO; 3aIuUTyTaHuii, BuTitoBaruii [17; 18, c. 64-65].

AKTyanmbHI KOHIIETITyaJibHI O3HAKHW KOHIIETITY
«XUTPICTH» B YKPATHCHKIA MOBI 30iratoThbes 3 aKTy-
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AIbHUMM KOHLENTYaJbHUMH O3HAKaMH JIOCIIIKY-
BAaHOTO KOHIIENITY Y POCIHCBbKill MOBi. AKTyanbHi
JHTBOKYJBTYPHI O3HAKH KOHIICTITY «XUTPICTB» — 1€
"poszyM", "kMmiTnuBicT", "MyapicTh". B ykpaiHChKii
JHTBOKYJIBTYP1 XUTpa JIOAMHA MAa€ TapHi IHTETIEKTY-
aJbpHI 3MI0HOCTI, 3aTHA MIBUAKO TyMaTH, IPHAMaTH
pillIeHHs Ta MiATH, a TaKOXK MIBUIKO PO3YMITH Ta
BJIOBJIIOBATH CYTh TEMH PO3MOBH.

Tnymaunuii crnoBHUK Oinopyckkoi MoBu [19]
BU3HAYA€ IPUKMETHUK XIiTPBI SK:

«Ximpol — 1. BeIHaxom1iBBI, yMEJIBI, TACITITHEL. //
SIxi n3eiiHivae CKpbITHa, He syHA. // SIKi BeIpakae
xiTpacup. 2. Pazmoynae cnosa. SIki nns nacsirHeHHS
Yaro-H. i/13¢ He MpaMbIM, MaJMaHHBIM IUIIXaM. 3.
Pasmoynae crosa. 3pobieHbl 3 BAIIKIM yMEIbCTBAM,
BBITyMKail, cakpatam. // SIki marpaOye acabiiBaid
MpaHiKIIiBacii, kemiiBacii» [19].

AKTyallbHI KOHULENTYyalbHI O3HAaKH KOHLENTY
«XHUTPICTB» y OIIOPYCHKiM MOBI 1ICHTUYHI aKTyajb-
HUM KOHLENTYaJbHUM O3HaKaM JOCIHiKyBaHOTO
KOHIICTITY Y POCIHCHKi MOBI.

3BepHEMOCS JI0 CYYaCHUX TIIyMauHUX CJIOBHUKIB
3aX1IHOCIIOB'SHCHKUX MOB.

TnymauHi clioBHUKH cioBaibkoi moBu [20, 21]
BU3HA4YaloTh NMpUKMETHUK prefikany (xurpmii) sx
(TyT 1 mani HaBeIEHO aBTOPCHKHUI TEPeKIIam):

Prefikany (xutpuii) — 1. presibany (mpoHO3/IUBHIA,
CIpUTHUH, MmBUAKUI), rafinovany (BUTOHYEHHH).
2. Sibalsky (mraxpaiicekuit), liSiacky (1ykaBumif).
3. domyselny (KMITIMBHUHA, BHHAXiIJIUBUH, TOTEI-
nuit), Silkovne urobeny. 4. tazky (Baxkwuii), zlozity
(cknamnuii, xutpomyapuii), komplikovany (ckmaz-
Huit) [20; 21, c. 694].

AKTyanpHI KOHIIETITYalbHI O3HAKH KOHIICTITY
«XHUTPICTH» y CIIOBAIbKi MOBi iEHTHYHI aKTy-
AJIbHUM KOHLENTYaJIbHUM O3HaKaM JIOCIHIJIKY-
BAHOTO KOHIENTY y CXiJHOCIOB'SHCBKHX MOBaXx.
AKTyallbHa JIHTBOKYJBTypHa O3HakKa KOHIEHTY
«XUTPICTH» — 11e "MBUAKICTE". Y CIOBAIBKIN JTiHT-
BOKYJIbTYpl NPOHO3JIMBA JIIOAMHA Ma€ HABHUYKH,
BMiHHS, SIKI JONOMaraloTb HOMY JHOCSAraTH CBOIX
Lijedl, BUKOPUCTOBYIOUM (i3W4HI Ta iHTENEKTy-
aJbHI XUTpoIIi. Y TOH e Yyac MPOHO3IUBY JIOAUHY
MOYKHA OXapaKTepU3yBaTH SIK 3[JaTHY IepeCyBaTUCs
IIBHUJIKO 1 CTIPUTHO.

TnymadHi CIIOBHUKH 4eChKoi MOBH [22, 23] BU3Ha-
4aroTh MPUKMETHHUK chytry (XuTpuii) sk:

Chytry — 1. Po3ymMHHH, TPOHO3IUBUH, COPUTHHH,
mBUAKAN [22, 23].

AKTyalbHI KOHIIENTYyaJbHI O3HAKW KOHIETITY
«XHUTPICTB» Y UYECHKIH MOBH 30ITarOThCS 3 aKTy-
AJThbHUMH JIIHTBOKYJIBTYPHUMH O3HaKaMu 'poszym",
"KMITIHUBICTB" B yKpaiHCHKiii MOBi Ta "IIBUAKICTH"
y CIOBAIbKiH.
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TaymauHi CIIOBHUKH IOJILCHKOI MOBHU [24, 25]
BHU3HAUYAIOTh IPUKMETHUK chytry (XuTpmii) sik:

Chytry — 1. Jlykaswii; Jak lis. 2. Ilepen. orcapm.
Xutpomynpuii; ~ zamek (xutpwuii 3amok). 3. Posm.
CKyIuii, >kaniOHmit; ~ na fors¢ (>kamiOHMIA 10 Tpo-
mieid) [24].

AKTyallbHa KOHIIENTyajbHa O3HAKa KOHIIETITY
«XUTPICTH» Yy TOILCHKIH MOBH 'JITyKaBCTBO" imeH-
TUYHA aKTyaJbHIM KOHIENTyalbHill O3HaIll JOCITi-
JDKYBaHOTO KOHLEMTY Y CXiZHOCIIOB'SHCHKUX MOBaX.
AKTyanbHa JIHTBOKYJABTYPHAa O3HAaKa KOHIICTITY
«XUTPICTB» — e "CKYMICTh, kamiOHICTR". Y TONb-
CBHKI{ JTIHTBOKYJIBTYPI JIyKaBa, XUTpa JIOAUHA HE Ma€
Oa)kaHHS TUIUTHUCS 3 IHIIUMU JIIOIBMHU 3HAHHAMHA 200
npeaMeTaMu 06e3 0a4HOT KOPHUCTI, TOMY BOHA MOXKE
31aBatrcs a0 XxapakTepu3yBaTUCs KaliOHOIO.

3BepHEMOCS /10 CYYaCHUX TIyMauHUX CIOBHHKIB
IiBJIGHHOCJIOB'THCHKHX MOB.

CepOcbKO-XOpBATCHKO-POCIHCHKNN CIOBHUK [26]
BU3HAYAIOTh MPUKMETHUK XHTAP (XUTPHA) SIK:

Xiimap, -mpa, -mpo — 1. BICTpBIiA, TPOBOPHBIH.
2. O6opoTucTsIii, T0BKHit [25, c. 1040].

Tnymadni cIOBHUKH cepOCbkoi MoBH [27-29]
BH3HAYaIOTh MPUKMETHUK XUTAp (XUTPHUIA) SK:

Xumap — 1. UIBUOKWIA, TIBUIKO MTEPECYBAETHCS
a00 moch poOuTh. 2. CIpUTHHA, KMITIUBHH [27-29].

AKTyaJIbHI KOHLENTYyajbHI O3HAKH KOHLENTY
«XHUTPICTB» y cepOChKO-XOPBATChKiM Ta cepOChKil
MOBax 30iraloThCsi 3 AaKTyaJbHUMH KOHIIEITYallb-
HUMH O3HaKamMM "KMITIMBICTB", "CHpPHUTHICTB",
"MBUAKICTE" y YEChKill MOBi, aKTyaJIbHOIO JIIHTBO-
KyJBTYPHOIO O3HAKOIO "MIBUAKICTE" Y CIIOBAIbKil Ta
"KMITIUBICTB" B yKpaiHChKiH MoBax. Y cepOoxop-
BaTCHKil JIIHBOKYJIBTYPI XHTpa JIOAMHA CIIpHiMa-
€THCS SIK TOW, XTO MIBUIKO TIEPECYBAETHCS a00 IOCh
pPOOHUTh, Ma€ TapHi IHTEIEKTyaJIbHI 3110HOCTI.

EtuMornoriuanii cJTIOBHUK CITOB'STHCHKHX MOB [30]
BHU3HAUA€ NPUKMETHUK UTEP (XUTPHUI) sK:

HUmep, umap — 1. Kmimmusuit. 2. LBuakwui,
cuputHuil. 3. Xutpuil, Bepmsauii [30, c. 162].

AKTyaJlbHi KOHIENTYyaJbHI O3HAKH KOHIENTY
«XUTPICTHY» Y MAKEOHCHKIN MOB1 301ratoThCs 3 aKTy-
QIBHUMM KOHLENTYJIbHUMM O3HaKaMHu "KMITJIH-
BicTh", "cpuTHICTE", "MIBHIKICTE" Y YECHKi MOBI.
AKTyanpHa KOHIIENTyajlbHAa O3Haka "BUBEPTIH-

BicTh", "CHpHUTHICTH" iEHTUYHA aKTyalbHId KOH-
[ENTyalbHIA O3HAIll JIOCHIHKYBAaHOTO KOHIICTITY
Y CX1JIHOCJIOB'STHCHKUX MOBaX. Y MaKeIOHCHKI JIiHT-
BOKYJIBTYp1 XUTpa JIIOAMHA 37]aTHA 10 IIBUIKOTO aHa-
Ji3y Ta 00poOKH iHhOpMaIlii, 3aBK/IU 3HANIC BUXI/,
BHUKPYTUTHCS 31 CKPYTHOTO CTaHOBHIIA.

BucuoBku. 3a pe3ynbTaroM aHaizy 3HA4YCHb
MPUKMETHUKIB XHTPbI, XUTpHii, XiTpsl, prefikany,
chytry, chytry, xiiTap, Xutap, uTep NMoJlaHUX y JeK-
cuKorpadiyHux JpKepenax pociiichkoi, yKpaiHCHKOT,
O1I0pPYCHKO1, CITOBAIBKO1, Y€CHKO1, TTOIBCHKOI, cepo-
CBKO-XOPBAaTChKOi, CepOChKOi Ta MaKeIOHCHKOI MOB
OyJ0 BUSIBICHO KOHIICTITYaJbHI O3HAKH KOHIICTITY
«XUTPICTB» Y CX1THOCTOB'STHCHKHX, 3aXiJHOCIIOB'SIH-
CBKHUX Ta IMiBACHHOCIOB'THCHKHX MOBAX.

AKTyanbHI KOHIENTyalbHI O3HAKH JOCIIi-
JOKYBAHOTO KOHIIENTY Y CXiJZHOCIOB'SHCBKUX
MoBax — e "oOwman", "mykaBcTBO", "BHBEpPTIH-
BicTs", '"cmpuTHicTh", '"mpuxoBaHicTh", "Kpy-
TifictBo",  "maxpaiictBo".  "BuHaximmuBicTh",
"makicrepHicTs", "ckmagHicTh", '"3ammyTaHicTh"
BIJIHOCATBCS 10 TMACHBHUX  KOHIICTITYaJbHHX
O3HAK Yy CXITHOCJOB'SHCHKHX MOBax. AKTyalbHI
JHTBOKYJIBTYPHI O3HAKW KOHILENTY «XHTPICTH»
B yKpaiHChKill MOBiI — 11e "po3ym", "KMITIUBICTE",
"MyapicTp". AKTyajdbHi KOHIENTYyalbHi O3HaKH
KOHIICTNITY «XUTPICTBY» Y 3aXiJIHOCIOB'STHChKUX
MOBaxX IJEHTUYHI AaKTyaJbHUM KOHIICNITYyalb-
HUM O3HaKaM JOCJiDKYBaHOTO KOHIICNTY y CXiJ-
HOCJIOB'SHCHKMX MOBaX. AKTyallbHa JIIHTBOKYJIb-
TypHa O3HaKa KOHIENTY «XUTPICTb» y CIOBAaLbKil
Ta 4eChbKill MOBax — Ii¢ "MBHJKICTB". AKTyanbHa
JIIHTBOKYJIBTYPHA O3HAKa KOHICNTY «XHTPICTh)
y TOJBCHKI MOBH — 1€ "CKyIicTh, kamiOHICTB".
AKXTyanbHI KOHIENITYaJIbHI O3HAKH KOHIICTITY
«XHTPICTh» y MiBIEHHOCIOB'STHCHBKUX MOBax 30i-
ralThCs 3 AKTyaJbHUMH Ta JIHTBOKYJIBTYPHHUMH
KOHIICTITYaIbHUMH O3HAKaMH Yy CXiAHOCIOB'SH-
ChKHX Ta 3aXiJTHOCJIOB'STHCbKUX MOBaX.

[lepcriekTBY MTOAANBIIOTO BUBYCHHS KOHIICTITY
«XHTPICTH» TIOB’S3aHI 3 CTAaTUCTHYHAM aHai-
30M, HEOOXiTHUM IS 1IeHTU(IKAI] CeMaHTUIHUX
3B’A3KiB MK MOBHHMMH peai3alisMd KOHIENTY
«XUTPICTB» 3 BHKOPUCTAHHIM KOPITyC-MEHEIKEPY
Sketch Engine.
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KaHouoam inono2iuHux HayK, OOyeHm,

doyenm Kageopu YKpaino3Hascmea ma yManimapHoi nio2omoexu
Tonmascvrozo 0eparcagno2o MeouuHo2o yHisepcumemy

Y cTaTTi po3rnagaeTbesa npobnema NiHrBONPOrHOCTUKM HAronoLWyBaHHSA NPUCHIBHUKIB POCINCHKOI MOBU Y MELUYHOMY
anckypci. KomyHikaTvBHa cnpsiMOBaHiCTb npodpecii nikaps 0OyMOBIIOE BaXXNUBICTb BOMOAIHHS KYNbTYPO MOBIEHHS 5K
B NMUCbMOBIW, TaK i B yCHil popmax. OnaHyBaHHS YCHOI hOpMM MOBIEHHSI BU3HAETLCS HaMbinbLL NpobnemHo cepoto
Y BUKINaAaHHi Ta BUBYEHHI HepigHOT MOBM. MpUCNiBHUKX LOMOMAaratoTb YBUPa3HUTM MOBMEHHS, TOYHiLLe nepeaat iHgop-
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